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l MOLDES Y ENCOFRADOS

MOULDS AND FORMWORK | MOULES ET COFFRAGES




’ GRUP

BERENJENOS & COMERSITRANS

CHAMFERS | CHANFREINS

Berenjenos

Chamfers
Chanfreins
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Description

* Los berenjenos son perfiles metdlicos, imantados,
de goma-metal y accesorios de goma.

Berenjenos metalicos

* The chamfers are metal, magnetised, rubber-metal
profiles and rubber accessories.

Metal chamfers

* Les chanfreins représentent les profils métalliques,
magnétiques, caoutchouc-métal et les accessoires en
caoutchouc.

Chanfreins métalliques

1. Tridngulos Isdsceles. 2. Trapecios Rectangulos.
3. Trapecios Isdsceles.
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1. Isosceles Triangles. 2. Rectangles Trapeziums.
3. Isosceles Trapeziums.
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1. Triangles isoceles. 2. rectangles trapézes.
3. trapéze isocele.
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Berenjenos imantados
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Magnetic chamfers

Chanfreins magnétiques

4. De GOMA, imantados en la Base Mayor.
5. METALICOS, imantados en los Catetos.
6. METALICOS, imantados en la Hipotenusa.
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4. RUBBER, magnetised at the Base Major.
5. METALLIC, magnetised on the Cathetus.
6. METALLIC, magnetized on the Hypotenuse.
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Berenjenos de goma y metal

Rubber and metal chamfers

4. CAOUTCHOUC, magnétisé a la base majeure.
5. METALLIQUE, magnétisé sur le Cathetus.
6. METALLIQUE, magnétisé sur I'Hypoténuse.
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Chanfreins en caoutchouc et en métal

1. Referencias SM10, SM15 y SM20.

Ref.: SM10
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1. References SM10, SM15 and SM20.

Ref25M15

1. Références SM10, SM15 et SM20.

Raf.: 5M20
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Magnets
Aimants
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Descripcion Description Description

* Gontamos con una amplia gama de imanes y * We have a wide range of magnets and accessories for * Nous disposons d'une large gamme daimants et
accesorios para mesas de encofrado. shuttering tables. daccessoires pour les tables de coffrage.
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Description

* Diseilamos, ofertamos y construimos moldes y

troqueles para tus piezas plegadas.

Elementos

* We design, offer and build moulds and dies for your

folded parts.

Elements

* Nous concevons, proposons et fabriquons des moules

et des matrices pour vos pieces pliées.

Eléments

Podemos realizar piezas mediante troqueles
especiales para grandes series, ademas de
cualquier pieza que requiera operaciones de
soldadura.

We can make parts using special dies for large series,

as well as any part that requires welding operations.

Nous pouvons réaliser des pieces a laide de matrices
spéciales pour les grandes séries, ainsi que toute
piece nécessitant des opérations de soudage.
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> CALIDAD

QUALITY
QUALITE

GRUPO COMERSITRANS garantiza que todos los productos suministrados estan amparados por los
certificados de calidad de los fabricantes emitiendo en cada caso un certificado de cada suministro.

COMERSITRANS GROUP ensures that all the products supplied are covered by manufacturers’s quality certificates,
in each case by issuing a certificate for each supply.

GROUPE COMERSITRANS veille a ce que tous les produits fournis soient couverts par un certificat de qualité émis
par les fabricants, en délivrant un certificat pour chaque élément..
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CONTACTO | CONTACT | CONTACT

comercial@grupocomersitrans.com

Tel.: +34 945 46 60 00
Fax:+34 945 46 54 15

P.I. Goiain. C/ Zabaldea, 4
01171 Legutiano Alava

Www.grupocomersitrans.com




